6810850/2 IM-P681-07-SV

spi ra} CMGT Nummer 2
sarco
Serierna CRU 200 och 500

Kondensatatervinningsenheter

(Pumpar med konstant hastighet)
Instruktioner for installation och underhall

1. Sakerhetsinformation

2. Allman produktinformation
3. Installation

4. Driftsattning

5. Forvaring, nedstangning och
skydd av utrustning

6. Underhall och reparationer

7. Intyg om dverensstammelse,
EU Forsakran

First for Steam Solutions ©Copyright2019
EXPERTISE | SOLUTIONS | SUSTAINABILITY

Tryckt i Storbritannien



spira
P )(sarco IM-P681-07-SV CMGT Nummer 2



1. Sakerhetsinformation

Saker anvandning av den héar produkten kan endast garanteras om den ar korrekt installerad, driftsatt och
underhallen av kvalificerad personal (Se avsnitt 1.11) i 6verensstammelse med bruksanvisningen. Allmédnna
instruktioner for installation och sdkerhet for konstruktion av rérledningar och anlaggning, samt korrekt
anvandning av verktyg och sékerhetsutrustning maste efterfoljas.

Allméanna sakerhetsforeskrifter
Vanligen ta alltid i beaktan alla sékerhetsforeskrifter och rekommendationer.

Underhallspersonal maste ha lampliga kvalifikationer for att arbeta med utrustning som ér farligt
spanningsforande.

Forsakra korrekt installation. Sakerheten kan dventyras om installationen av produkten inte
genomfors enligt det som anges i denna bruksanvisning.

Ledningar bor dras i enlighet med IEC 60364 eller motsvarande.

Lamna inte den har utrustningen utan tillsyn med luckan 6ppen till kontrollerna och med
huvudstréombrytaren pa.

Det 6ppna ventileringsroret och breddavloppet far inte forses med isoleringsventiler och far inte
tatas eller stingas.

Vid normala driftférhallanden sa kan den har utrustningens utsida bli varm och kommer att
inrymma varma vétskor i en temperatur som narmar sig 100 °C (212 °F). Installera inte pa platser,
eller pa ett sadant satt, att obehorig personal eller allmdnheten kan komma i kontakt med
utrustningen.

Arbeta inte med installationen samtidigt som den &r under tryck och/eller har uppnatt héga
temperaturer. Se alltid till att installationen och dess vatskeinnehall har svalnat till en saker
temperatur och att utrustningen har isolerat fran inkommande, eller aterkommande, vatskeflode
och tryckkallor.

Pump(arna) far inte kéras utan vatten i uppsamlingsbehallaren och forran pumpen ar helt full
med kondensat, eller vatten, och har tomts pa infangad luft. Kér inte en pump med en stéangd
sugventil, eller ett 6ppet tomningsror, eller mot en stdngd tomningsventil i mer dn nagra sekunder.
Kor aldrig en pump utan vatten inne i holjet och utan att fylla upp pumpens axeltétning helt.

Utrustningen ska endast tommas till en saker plats och endast nar vatskan har svalnat till den
maximalt tillatna temperaturen fér dranerings- eller avloppssystemet.
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1.1 Avsedd anvandning

Med hénvisning till installation och underhalls instruktionerna, namnskylt och tekniskt informationsblad
bor man sékerhetsstélla att produkten passar for den avsedda anvandningen/tillampningen. Serierna CRU
200 och 500 overensstammer helt med direktiven och standard som visas i Spirax Sarco Intyg om
overensstimmelse (se avsnitt 7). Den har produkten &r inte ett trycksatt kérl och &r utformad for att anvindas
i atmosfartryck och ligger darfér utanfor omfattningen av European Pressure Equipment Directive.

i) Produkten ar designad specifikt for att anvandas for varmt kondensat. Produkten kan kanske anviandas
for andra vatskor men, om det dr nagot som 6vervégs, sa bor Spirax Sarco kontaktas for att bekréfta
att produkten fungerar for den tilltdnkta tillampningen.

ii) Kontrollera materialets lamplighet, tryck och temperatur och deras max- och minimivarden. Om den
maximala driftgransen av produkten ar ldgre dn de for systemet diar den ska monteras, eller om ett
funktionsfel hos produkten skulle kunna leda till en farlig situation med 6vertryck eller for hog temperatur,
forsakra da att en sakerhetsanordning ar inkluderad i systemet for att forhindra dessa situationer.

iii) Avgor korrekt installationssituation och riktning av vatskeflode.

iv) Spirax Sarco-produkter ar inte avsedda att klara av yttre stress som kan orsakas av det system som
de kan monteras pa. Det &r montorens ansvar att ta i beaktan dessa stressfaktorer och iaktta tillrackliga
forsiktighetsatgarder for att minimera dem.

v) Tabort skyddande héljen fran alla anslutningar och skyddsfilm fran alla namnskyltar, dar det ar lampligt,
innan installation pa angtillampningar eller andra tillampningar med hég temperatur.

1.2 Tillgang
Forsakra séker tillgang, och vid behov en séker arbetsplattform (lampligt skyddad) innan du utfér nagot
arbete pa produkten. Ordna med lamplig lyftutrustning vid behov.

1.3 Belysning

Forsakra tillracklig belysning, speciellt niar komplicerat eller invecklat arbete behover utforas.

1.4 Farliga vatskor eller gaser i rorledningarna
Ta i beaktan vad som finns i rérledningen eller vad som skulle kunna ha funnits i rérledningen tidigare. Ta
i beaktan: brannbara material, halsofarliga dmnen, extrema temperaturer.

1.5 Halsofarlig miljé runt produkten
Ta i beaktan: omraden med explosionsrisk, brist pa syre (t.ex. behallare, gropar), farliga gaser, extrema
temperaturer, varma ytor, brandfara (t.ex. vid svetsning), storande buller, maskiner i rorelse.

1.6 Systemet

Overvig effekten som det féreslagna arbetet kommer att ha pa hela systemet. Kommer nagra féreslagna
atgarder (t.ex. stinga isoleringsventiler, elektrisk isolering) att leda till nagon risk for nagon annan del av
systemet eller nagon personal?

Faror kan inkludera isolering av ventiler eller skyddsanordningar, eller att kontroller eller alarm inte fungerar
korrekt. Forsdkra att isoleringsventiler stings och oppnas gradvis for att forhindra d6verbelastningar pa
systemet.

1.7 Trycksystem

Forsakra att allt tryck ar isolerat och ventileras ut pa ett sdkert satt till atmosfariskt tryck.

Overvig dubbel isolering (dubbla block- och urluftningsventiler) och att lasa eller mirka stéingda ventiler.
Anta inte att systemet ar trycklost dven om tryckmataren visar noll.
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1.8 Temperatur

Ge tid for att temperaturen ska kunna normaliseras efter isolering for att undvika risken for brannskador.

1.9 Verktyg och forbrukningsvaror
Innan du borjar arbeta, forsakra att du har ratt verktyg och/eller forbrukningsvaror. Anvand endast reservdelar
fran Spirax Sarco.

1.10 Skyddsklader

Ta i beaktan om du och/eller andra i narheten behover nagra skyddskléader for att skydda sig mot faror sa
som, till exempel, kemikalier, h6ga/laga temperaturer, stralning, buller, fallande objekt och faror fér 6gon
och ansikte.

1.11 Arbetstillstand

Allt arbete maste utféras av, eller 6vervakas av, en person med lamplig behorighet.

Personal for installation och drift maste utbildas i korrekt anvandning av produkten i enlighet med
instruktionerna for installation och underhall.

Dér det finns ett formellt system for ”arbetstillstand” sa maste det efterlevas. Dar det inte finns nagot sadant
system sa ar det rekommenderat att en ansvarig person har kunskap om vad for arbete som dger rum, och
nar det dr nédvandigt, ordna med att ha en assistent vars huvudsakliga ansvarsuppgift ar sakerhet.

Satt upp ”varningsmeddelanden” vid behov.

1.12 Hantering

Manuell hantering av stora och/eller tunga produkter kan innebéra en skaderisk. Lyfta, putta, dra, bara eller
stodja en last med kroppen kan leda till skada, speciellt pa ryggen. Det &r reckommenderat att du utvarderar
risken genom att ta uppgiften, individen, belastningen och arbetsmiljon i beaktan och anvanda korrekt
hanteringsmetod beroende pa omstiandigheterna for arbetet som ska utféras.

1.13 Kvarvarande risker

Vid vanlig anvandning sa kan utsidan av produkten vara véldigt varm. Om de anvands vid maximalt tillatna
driftsférhallanden sa kan yttemperaturen av dessa produkter uppna temperaturer pa 100 °C (212 °F).

Den har produkten draneras inte automatiskt. laktta forsiktighet vid demontering eller borttagning av
produkten fran en installation.

1.14 Nedfrysning

Man maste se till att skydda produkter som inte &r sjdlvdranerande mot frostskador i miljder dar de kan
utsattas for temperaturer under nollstrecket.

1.15 Bortskaffande

Om inget annat anges i instruktionerna for installation och underhall sa gar det att atervinna den har
produkten, och forvéantas inte orsaka nagra miljofaror vid dess bortskaffande forutsatt att alla
forsiktighetsatgarder har foretagits.

1.16 Returnera produkter

Kunder och lagerhallare paminns om att under EG-lagar for hidlsa, sédkerhet och miljé sa maste produkter
som skickas tillbaka till Spirax Sarco tillhandahallas med information om eventuella faror och de
forsiktighetsatgarder som ska vidtas pa grund av giftigt avfall eller mekaniska skador som kan innebéra en
risk for hidlsa, sékerhet eller miljon. Denna information maste tillhandahallas skriftligt inklusive datablad for
hélsa och sakerhet géllande substanser som har identifierats som farliga eller potentiellt farliga.
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2. Allman produktinformation

2.1 Beskrivning

Spirax Sarco CRU-serierna 200 och 500, kondensatatervinningsenheter, med pumpar med konstant hastighet, ar
designade for att hantera varmt blixtkondensat som gar in i mottagaren (upp till 98 °C) vilket ofta returneras for att
anvandas som matarvatten fér en panna.

Standardintervallet kan hantera kvantiteter upp till 20 m*/timme, huvud/hjélp med olika pumpdraghuvuden. For hogre
effekt, vanligen kontakta Spirax Sarco.

Paketet innehaller - mottagare, ram, pumpar, ventiler, nivakontroller och férkopplad kontrollpanel.

Obs:

1. Huvudregleringsventil for systemet tillhandahalls inte som en del av enheten, men det rekommenderas att de
ingar i rorsystemet for utslapp.

2. Den har enheten passar inte for utomhusanvandning, vanligen kontakta Spirax Sarco for en skraddarsydd
I6sning.

3. Den hér enheten ar inte utvecklad for att ta emot anslutningsbelastningar fran anslutande rérsystem.

Utrustningens funktion

Serierna Spirax Sarco CRU 200 och 500 kondensatatervinningsenheter tillhandahalls med tva pumpuppséattningar
som &r anordnade for att tillhandahalla huvud-/hjalpkontroll. Enheterna ar designade for att arbeta helt
automatiskt. Standardkontrollfunktioner inkluderar: pumpkontroll fér kondensatniva, kontrollhélje, inkommande
huvudstromforsorjning och dérrsammankopplad franskiljarbrytare, indikatorlampor for "Strém pa”, "Pump kors” och
"Pump sparrad” och en pumpomkopplare med enkel automatisk omkoppling. Potentialfria larmterminaler tillhandahalls
for "Pump sparrad” och larmet fér "Hogt kondensat”.

Pumpkontroll for kondensatniva tillhandahalls av Spirax Sarco Colima Viscorol nivaindikator och SPDT-nivakontroller
vilka ger hantering av pa/av, huvud/hjalp.

Enheterna kontrolleras av pumpkontrollomkopplare fér hdg och lag kondensatniva, men har ocksa den speciella
kontrollfunktionen fér huvud-/hjélpniva for att tillhandahalla automatisk drift av bade "duty pump” (huvudpump) och
"assist pump” (hjélppump) om det driftkravet uppstar. Om ett tillstand uppstar som aktiverar drift av hjalppumpen,
sa kommer den motsvarande "Pump kor’-lampan att visa dess status, och slackas automatiskt nar kondensatnivan
sjunker och pumpen stannar pa "Lag” kondensatniva.

Enheterna har ocksa automatisk omkoppling av driftcykel, dar drift av huvudpumpen och standby-pumpen alternerar
i drift vid slutet av varje tdmningscykel for varje kondensatuppsamlingskarl. Dessutom har den en pumpvaljare med
3 steg for att mojliggdra ett val av automatiskt pumpbyte eller enkel pumpdrift for vardera pump, och "Automatisk”
ar det vanliga laget for normala driftférhallanden.

Ett sjalvstandigt larm for "Hogt kondensat” (valfritt) &r aktiverad vid en kondensatniva som ar dver standardnivan for
hogt kondensat, {pump(ar) pa}, nivdiomkopplare, larmtillstandet och signalen rensas automatiskt nar kondensatnivan
gar under den normala hdga nivan for drift. Larmutrustningen tillhandahalls med bade visuella (indikatorlampa) och
potentialfria terminaler.

Mottagare

Mottagare ar tillverkade fran 304 rostfritt stal. De &r forsedda med ventiler, avlopps- och inloppsanslutningar i lamplig
storlek som ar flinsade med PN16. Behallarna ar lackagetestade. En vattennivamatare ar monterad som standard,
med integrerad nivakontroll och hég-larm.

Ram
Ramerna &r tillverkade av pulverlackat kolstal (svart) eller 304 rostfritt stal.
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Pumpar

Pumphdljet och impellrar &@r konstruerade av
rostfritt stal och designade for laga NPSH-villkor
for att hantera varmt kondensat med det minsta
Oversvamningssuget. De &r direkt inkopplade
till TEFC-motorer med klass F-isolering (klass
B-temperaturékning) motorhdlje klass IP55.

Pumpkomponenter (konstant hastighet)
Motorerna och pumparna ar monterade under
mottagaren och ar anslutna till sugrérledningarna
som har isoleringsventiler. Varje pumputlopp &r
monterad med en backventil som passar for att
anslutas till en PN16-flans.

Styrenhet

Mottagarna har Spirax Sarco Colima Viscorol
nivaindikator och SPDT-omkopplare vilka ger
kontroll av huvud/hjalp. En kontrollfunktion ar
inkluderad som alternerar vilken pump som
startar forst. Detta forsakrar att bada pumparna
kommer att kéras lika mycket under enhetens
livstid.

Kontrollpanelen har elektrisk utrustning
som passar for 400 volt, 3-fas, 50 Hz,
4-ledningsforsoérjning. Kontrollutrustningen ar
installerad i ett forkopplat IP65-markt metallhdlje.
Anslutningarna fér BMS-granssnitt tillhandahalls
for att Overvaka pump kors eller sparrad-
forhallanden.

Standarder
Den har produkten uppfyller helt féljande direktiv

= Europeiska maskindirektivet 2006/42/EG,
= Europeiska lagspanningsdirektivet 2006/95/EG
= Europeiska direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EG.

Den har produkten &r inte ett trycksatt karl och ar utformad for att anvandas i atmosfartryck och ligger darfor utanfor
omfattningen av Europeiska direktivet om tryckbarande anordningar 97/23/EG.

Certifiering
En kopia av férsékran om éverensstdmmelse med EN 10204 2.1 kan séndas pa begéaran.
Obs: For mer produktinformation, se tekniskt informationsblad TI-P681-06.
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Dimensioner (ungefarligt) i mm
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CRU 500
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CRU500-4D-CM102-SS

CRU500-4D-CM102-SS

CRUS500-4D-CM103-SS

CRU500-4D-CM103-SS

CRU500-5D-CM151-SS

CRU500-5D-CM151-SS

CRU500-5D-CM152-SS

CRU500-5D-CM152-SS
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Anslutningar for inlopp och utlopp och vikter (ungefir i kg)

H 0 B
e e

CRU200-2D-CM33-CS

-
5o

Dréanering uppsamlingskarl
% " BSP

Enhetsavlopp % " BSP

CRU 200

CRU200-2D-CM33-SS

CRU200-2D-CM34-CS

CRU200-2D-CM34-SS

CRU200-4D-CM101-CS

CRU200-4D-CM101-SS

CRU200-4D-CM102-CS

CRU200-4D-CM102-SS

CRU200-4D-CM103-CS

CRU500-4D-CM101-CS

CRU200-4D-CM103-SS

CRU 500

CRU500-4D-CM101-SS

CRU500-4D-CM102-CS

CRU500-4D-CM102-SS

CRU500-4D-CM103-CS

CRU500-4D-CM103-SS

CRU500-5D-CM151-CS

CRU500-5D-CM151-SS

CRU500-5D-CM152-CS

CRU500-5D-CM152-SS
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Anslutningar Vikt
Utlopp Overflod Ventil Inlopp Inlopp
PN16 DN25 DN50 DN80 DN40 DN40 215
PN16 DN40 DN80 DN100 DN50 DN50 245
PN16 DN40 DN80 DN100 DN50 DN50 250
PN16 DN40 DN80 DN100 DN50 DN50 275
PN16 DN40 DN80 DN100 DN80 DN80 360
PN16 DN40 DN80 DN100 DN80 DN80 365
PN16 DN40 DN80 DN100 DN80 DN80 370
PN16 DN50 DN80 DN100 DN80 DN80 355
PN16 DN50 DN80 DN100 DN80 DN80 380

IM-P681-07-SV CMGT Nummer 2
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3. Installation

Obs: Observera ”Sakerhetsinformation” i avsnitt 1 innan nagon installation utfors.

3.1 Allman installation

Serierna CRU 200 och 500 kondensatatervinningsenheter ar endast designade for 6ppen ventileringsdrift och maste
installeras med en obegransad 6ppen ventilering. Ventileringen bor vara sa kort som mgjligt och tas till en saker
plats pa hog niva och ett ventilationshuvud kan installeras om inget mottryck infors i kondensatuppsamlingsbehallaren.

Breddavloppsanslutningen ska tillhandahallas med en Spirax Sarco "U”-vattenlas i samma storlek som behallarens
anslutning och ska alltid féras bort, obegransat, till en séker draneringspunkt eller ranna. Om draneringspunkten
ansluter till ett allmént avioppssystem sa maste den maximalt tillatna utloppstemperaturen tas i beaktan.

Breddavlopps- och andra ventileringsanslutningar far inte forses med isoleringsventiler eller tatas.

Innan installation och utférande av slutliga réranslutningar till och fran kondensatatervinnaren och pumpuppsattningen
sa maste rérledningarna servas och rensas helt for att forsékra att frammande material och installationsrester har
tagits bort.

Om det finns en risk att smuts kan ta sig in i kondensatbehallaren sa kan man ha i atanke att installera silar i
behallarens inloppsror. Det ar viktigt att en sil i ratt storlek valjs vilket ger minimal tryckforlust. Det ar viktig att silfilter
rengors regelbundet, helst i samband med ett planerat underhallsprogram.

Anslut inte ett nataggregat till CRU 200 och 500 innan du kontrollerar spanningen, frekvensen och elkabelns storlek
och férsakrar att platsens stromférsérjning stammer dverens med de krav som anges for kontrollpanelen.

Kontrollera att den angivna spanningen for kontrollkretsen éverensstdammer med vad som kravs pa plats. Att ansluta
den har utrustningen till en plats elinstallation ska endast utféras av kvalificerad och kompetent personal och maste
Overensstdmma med nuvarande foreskrifter och standarder for elektricitet. Efter driftsattning sa maste kontrollhdljet
stdngas och dorrens franskiljarbrytare lasas pa ett sakert satt.

3.2 Varmeisolering och platering

Spirax Sarco kondensatatervinnare och pumpuppsattningar kan varmeisoleras och plateras for att minska pa
varmeforlust och for skydd mot personskada pa grund av kontakt med varma ytor, savida inte kondensattemperaturen
overstiger nettopositivt sughuvud som kravs (NPSHr) for att forhindra kavitation och pumpskada (detta kommer att
vara uppenbart vid drift av pump pa grund av oljud fran pumpens impellerhdlje).

spira
12 P )(sarco IM-P681-07-SV CMGT Nummer 2



3.3 Ledningar for CRU 200- och 500-serierna

Titta pa insidan av kontrollpanelens dorr for ett detaljerat kopplingsschema.

Vanlig motorledning
fellarm

Oppnar vid larm

Stromforsorjning L1 —O
380-415v 12 —0
3-fas 50 Hz L3 —O
4 trédar N —O
E—

Fig. 2 Kundanslutningar

Larm hog niva

Oppnar vid larm

S
67

3.4 Pumpmotorklassificering och éverbelastningsinstallningar.

Pump Pump Kw  Overbelastning Overbelastningsinstalining Kontrollpanelmaterial
S0 Hz Kolstal Rostritt stal
CM3-3 och CM3-4 0,46 1,0-16A 1,1A 173 177
CM10-1 0,6 1,4-2,0A 1,9A 174 178
CM10-2 1,2 25-40A 29A 175 179
CM10-3 2,2 4,0-6,0A 46A 176 180
CM15-1 1,2 25-40A 29A 175 179
CM15-2 2,2 4,0-6,0A 46A 176 180

3.5 Lyfta

CRU 200 och 500 bor lyftas under ramen med en
passade gaffeltruck, placerad pa plats och sakert
fastbultad i golvet.

Varning:
CRU ska aldrig lyftas i nagot annat &n ramen (Se figur
3).

Obs: Tillrackligt utrymme ska tillhandahallas runt
platsen for enheten for att géra underhall mojligt.

Fig. 3
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4. Driftsattning

4.1 Uppdatera flottoren
Ta bort bottenflansen fran nivamataren och ta ut flottdren fran plastpasen. Satt tillbaka flottéren pa nivamataren och
montera tillbaka flansen, och forsakra att O-ringen inte &r skadad innan den monteras tillbaka.

4.2 Uppstart

Efter att ha utfort alla kontroller i avsnitt 3, och anslutit alla rér och alla elektriska tjanster, 6ppna da alla
isoleringsventiler helt och tillat att behallaren fylls med kondensat. Om kondensat inte finns tillgéangligt och en enhet
maste driftsattas direkt, eller funktionstestas, sa kan behallaren fyllas pa i forvag med rent, kallt vatten. Efter att ha
testats, och enheten inte ska fortsatta koras i normal drift, s& ska huvudstrémbrytaren till kontrollhdljet stangas av,
och dérrens sammankopplade franskiljebrytare lasas for att férhindra olamplig hantering av utrustningen.

Innan strdmforsorjningen slas pa, kontrollera att varje pump ar helt full med kondensat genom att 6ppna luftventilen
pa pumphdljet. Se pumptillverkarens anvandarhandbok for att se ratt forfarande.

For att forsakra korrekt driftpunkt (infort huvud mot pumphastighet) uppnas for optimal drift sa kan det vara nddvandigt
att justera systemhuvudet som inférs genom att reglera en ventil pa inloppsrorledningarna. Korrekt instélining minskar
risken for kavitation och buller.

For att starta den automatiska pumpprocessen, sla pa stromférsorjningen och tryck pa knappen "power on reset”.
Den knappen kommer sedan att lysa for att visa att stromférsorjningen ar pa.

Om stréomférsérjningen fallerar under drift, eller om operatdren stdnger av den, och strémférsérjningen sedan
aterstalls sa kommer CRU att fortsatta vara avstangd i ett felsékert Iage. Detta ar en sékerhetsatgard for att forhindra
att enheten startar om automatiskt. Det gor det mdjligt for operatéren att sékerstélla att enheten ar séker innan
stromforsorjningen aterstélls. For att starta om CRU, forsakra att franskiljebrytaren &r pa och tryck pa knappen
"power on reset”.

4.3 Drift av huvud-/hjalppump

For att kontrollera vaxling mellan hjalppump och funktionen for larm vid "Hogt kondensat”, s maste 3-stegsomkopplaren
vara pa laget "Automatic”. Inaktivera huvudpumpen, till exempel, genom att utlésa dverbelastningen. Huvudpumpen
slutar fungera och kondensatnivan kommer att stiga till andra nivdomkopplaren och ska da starta "stand-by”-pumpen.
De potentialfria terminalerna kommer att aktiveras for fjarrsignal for villkoret om de &r anslutna. Bada pumparna
kommer da normailt att kora tillsammans (om "huvud”-pumpen inte har fatt strémavbrott) tills kondensatnivan faller
under nivan "Lag”. Vid nivan "Lag” s kommer bada pumparna att stanna.

For att utfora det ovanstaende kontrollférfarandet for huvud/hjélp for bada pumparna sa maste kondensatnivan
tillatas att sjunka under "pumps off” “Lag”-nivan for att méjliggora lasning av det automatiska pumpbytarrelaet.

For att atersatta uppsattningen till helautomatisk drift med automatiskt pumpbyte, aterstall utlésarbelastningarna
och valj "Automatic” med 3-stegsomkopplaren.
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5. Forvaring, nedstangning och skydd av
utrustning

Vid leverans sa kan det finnas processvatten i pumpens rérsystem och pumphodljet fran fabrikens testprocedurer.
Om utrustningen ska forvaras innan installation, se da till att den inte utséatts for temperaturer under fryspunkten,
for att forhindra mekanisk skada fran nedfrysning.

Stdnga av utrustningen
1. Stang av stromforsorjningen och sakerhetslas dérrens sammankopplade franskiljare.
2. Stang pumpens sug- och utloppsventiler.

3.  Om CRU 200 och 500 tas ur drift, skydda pumparna mot frostskador som kan uppsta pa grund av kvarvarande
kondensat i pumparna.

4. Tom ut kondensatuppsamlingsbehallaren och rorledningarna pa en saker draneringsplats med hjalp av det
tillhandahallna draneringsmunstycket.

5. Tom pumphodljet vid behov, pa en saker draneringsplats, enligt pumpens anvandarhandbok.

6. Underhall

Obs: Innan nagot underhallsprogram utfors, ta i beaktan ”Sékerhetsinformationen” i avsnitt 1.

Innan utférande av underhall eller reparationer, koppla ifran stromférsérjningen och Iat vatskorna svalna till en séker
temperatur (under 25 °C eller 77 °F) och isolera den fran inkommande och utgdende kondensatfléden och tryck.
Om en pump tas bort for reparation eller underhall och uppsattningen ska fortsatta att vara i drift, s& maste
stromforsorjningen stdngas av och kabeldndarna sakras innan uppsattningen tas i bruk igen for enkelpumpdrift.

Om en pump behover bli servad eller reparerad, se pumptillverkarens handbok. Kontakta Spirax-Sarco Ltd for att
bestalla reservdelar.

Regelbundna inspektioner av nivaindikatorer och omkopplingsaggregat behdvs for att garantera enhetens optimala
effektivitet. Det rekommenderas att utféra kontroll av viskositeten hos vatskan for att undvika att avlagringar eller
deponeringar paverkar de vata delarna. Se ocksa till att kontrollera valsar/indikatorer. Vanligen se IM-P329-02 for
mer information géllande nivaindikatorenheten.

Pumpar
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Mekaniska packningar

Fel pa mekaniska packningar uppméarksammas ofta pa grund av vatskelackage fran den delen av pumpenheten.
Den vanligaste anledningen ar att pumpen torrkérs, da smorjning av packningen ar beroende av att vatska pumpas
igenom. Flerstegspumpar har axeltatningen hégst upp pa hdljet och ar sarskilt utsatta om den mekaniska packningen
inte har fyllts helt pa grund av otillrécklig ventilation av pumphdljet.

Vatskekavitation

Kavitation uppstar pa grund av (a) otillrackligt tryck fér pumpsug for vatsketemperaturen (kondensat) vid pumpens
sugport, eller (b) pa grund av att kondensatets fldde och tdmningstryck inte stdmmer 6verens med den valda
driftpunkten pa pumpens prestandakurva, eller en kombination av (a) och (b). En férenklad forklaring ar att det
ar oftillrackligt sugtryck vid kondensattemperaturen, vilket gor att trycket i pumphdljet kan sjunka tillrackligt for att
kondensatet delvis omvandias till en blandning av dnga och kondensat, och att allt kondensat inte kan bevaras i
flytande tillstand vid det minskade trycket och den hdjda temperaturen. Resultatet av detta kallas allmant for kavitation,
vilket kan skada insidan av pumpen om det inte korrigeras.

Kavitation resulterar oundvikligen i 6verdrivet driftsbuller inne i pumpen, vilket till slut kommer att leda till allvarliga
mekaniska fel i pumpen och/eller impellrar, och ska darfor alltid elimineras.

Om kavitation uppstar sa ska féljande alltid granskas.
i.  Driftvillkoren som &r angivna fér pumpvalet och om ratt kondensatpumpenhet har valts for de faktiska
driftsvillkoren.

ii. Om den faktiska kondensattemperaturen vid pumpens sugport ar hogre an det som har angivits for den valda
pumpen.

iii. Ar kraven fér pumpens témningstryck lagre an det som har angivits fér den valda pumpen?

iv. Om kondensattemperaturen ar betydligt hégre an det som har angivits, kontrollera kondensatretursystemen
for kondensatutslapp med hogt tryck eller hdg temperatur i alla anlaggningens delar, och var sarskilt noggrann
med att kontrollera om nagon kondensatvattenavledare ar defekt.

v.  Om reglerventilsuppsattningar och inkluderats i kondensatuppsattningspaketet, kontrollera da om de har justerats
enligt rekommendationerna héar ovan.

vi. Overvég att installera regleringsventiluppséttningar fér fldde/tryck av pumputslapp fér att kontrollera
kondensatflédet och utsléappstryck pa den valda pumpdriftpunkten.

Pumpen fungerar inte, eller motorfel
i.  Kontrollera att huvudstromférsorjningen och dérrens sammankopplade franskiljare &ar paslagna.
ii. Kontrollera att kondensat har uppnatt en tillracklig niva.

iii. Kontrollera att fullaststrdmmen som anges pa motorskylten och &verbelastningsinstaliningen &r korrekta -
justera vid behov.

iv. Kontrollera kontrollkretsen MCB eller transformatorns sakringar om kontrollkretsen har lag spanning - aterstall
eller byt ut. Om upprepade sakringsfel uppstar eller om en sakring gar upprepade ganger, sd maste hela
kontrollsystemet kontrolleras av en behérig elektroingenjor.

v. Kontrollera varje nivakontrollfunktion - pumpen kommer endast att fungera om bade den hdéga och laga
nivdomkopplaren fungerar som de ska.

vi. Kontrollera om det ar nagot fel pa elledningarna eller om nagot ar kortslutet.
vii. Kontrollera om motorlindningarna &r hela, och om det uppstar fasférlust av motorn.
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7. Intyg om overensstammelse , EU Forsakran

spiraxsarco.com spira
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EU FORSAKRAN OM

OVERENSSTAMMELSE

Produkt KONDENSATATERVINNINGSENHET (CRU)

Namn och adress for  Spirax Sarco Ltd
tillverkare Runnings Road
Cheltenham
GL519NQ
Storbritannien

Denna forsékran om éverensstdmmelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar.

Foremalet for forsékran ovan dverensstammer med den relevanta harmoniserade
unionslagstiftningen:

Maskindirektivet 2006/42/EG

Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som anvénts eller hanvisningar till de andra
tekniska specifikationer enligt vilka 6verensstammelsen forsakras

Forfarande for godkédnnandeav EN287:2011
svetsare och
Standarder EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-2:2005
EN 61000-6-4:2007+A1:2011

EN60204-1:2006+A1:2009
BS7671:2008+A3:2015

Ytterligare information

Lista 6ver EMC- och LVD-utrustningen som utgdér enheten och som beaktas under de
grundlaggande sdkerhetskraven i maskindirektivet. Direktivet om tryckbdrande anordningar
2016/68/EG Kategori SEP.

Beskrivnin EMC- LVD-
g overensstamm | dverensstamm
else else
Processkontrollpanel (PXXX) Ja Ja
Grundfos pumpomrade Ja Ja

Undertecknat for: Spirax-Sarco Limited;

Underskrift t\)\ Sfu&/v

Namn  Mark Sadler
Uppgift Product and Compliance Manager
Plats  Spirax Sarco Ltd Cheltenham
Datumfor 11 maj 2017
utfardande
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